Péntek Imre

Egy befejezetlen ,leltar”

A nyolcvan éves Kabdebé Tamds koszontése

Némi szorongdssal fogtam neki ennek az irdsnak, tobb okndl fogva is. Szorongdsom egyik forrdsa:
maga az idd. Vagyis: a muldsa. Mely mindannyiunkat meglegyint, figyelmeztet, visszatekintésre, szdm-
vetésre késztet. S egy-egy jelesebb ddtumnal pedig felhorgad a Jozsef Attila-i 6sszegzd szindék: Kész-e a
leltdr? Van-e mit leltdrozni?

Nos, Kabdebé Tamds esetében még jol emléksziink a 75. sziiletésnap iinnepi pillanataira, s mdris
elértiink az Gjabb ddtumhoz, a nyolcvanadik betdltéséhez. Vele kapesolatban is felmeriilhetnének a ,lel-
tdrozds” kérdései, dm, ha rd gondolunk, akkor az életmi gazdagsdga, sokoldaltsiga, miifaji és tematikai
sokszintisége az, ami zavarba ejt8. A , leltdrozd” irgalmatlan nehézségekkel kénytelen szembesiilni. Versek,
novelldk, regények tucatjain kell dtrdgnia magit, ha a szépir6rél akar képet kapni/adni... Aztin a mi-
forditdsok. Angolrél magyarra-magyarrél angolra. (Most csak az dltala szerkesztett — és forditott — Jézsef
Attila valogatist emliteném, 1966-bél.) S szerkeszt6ként is, kozremiikdddként is szimos kotetet jegyez.
Kérasz Mdria 1999-es (Gjabb kiadds 2004-ben) Kabdebd 1amds munkdssdga 1949-2003 cimli munkdja
bibliogrdfiai dttekintést ad errél a pdratlan életmirdl. Azdta éppen tiz év telt el, s tavaly hagyta el a nyom-
dat a Duna-iiszd, mely az iré (egyik) legutébbi munkdja. A tiz év termése még feldolgozdsra vér. ..

Kabdebé Tamds konzervativ ember: azt vallja, minden élet annyit ér, amennyit abbdl mdsok hiiz-
nak. Amonnan (1992) cimi kotetének elészavaban igy vall errél: ,,1957 tavaszdn Oxfordban egy kit(ind
kozgazddsz nekem szogezte a kérdést: ,,Mivel akarsz haszndlni és kinek?” Révdgtam: "Semmi mds igazi
belsé ambiciém nincs, mint hogy magyar iré lehessek és maradhassak.” Elképedt. ,,Akkor miért jottél
ki? Magyar foldon kell magyar irénak lenni!” Ebbél aztdn vita timadt, mert mdsok is voltak ott, jobbdra
magyarok, tdbben sorstdrsak. ,Otthon nem mondhatni el az igazat,” szdlt az egyik. A mdsik: "Mdr azért
is elkapndk, amit eddig forradalmi djsdgcikkekben elmondott..”

Mire a kérdezd: ,A dolgokat ki kell bojtélni. Idekint elveszel a bébeli nyelvtelenségben”.

Jémagam: ,A Hét Evszdzad Magyar Versei. Azokat forditom majd angolra. Megériznek majd, hidd el,
mint az imak.”

Meggdrizték, valéban. Ezt a bizonyos ,belsd” hiiségét magyarsagihoz drizte, 6rzi — mindmdig. S felhal-
mozta {réi teljesitményében, melynek igazi kibontakozdsira csak a rendszervéltds utdn keriilt sor. Addig
joformén az iréasztaldnak irt. Hatvan éves kordban a New York Public Library-ban miiforditoként, Wa-
shingtonban bibliogréfusként tartottdk szdmon. frorszdgban kényvtirosként. Anglidban torténészként
szerzett elismerést. Londoni didkjai — a magyar koltdi szemindrium eldadéjaként — kltének hiteék. O
pedig — ahogy kissé régiesen fogalmazza — regényprozaironak tartotta magdt. S e mifajban valéban meg-
mutatta nem mindennapi tehetségét. S ennek a bizonysdgtevésnek mindenképpen a Danubius Danubia a
cstcspontja. Az ,elsd szakasz” 1998-ban jelent meg, folyamregényként — kissé szokatlan terminolégidval,
Arapdly cimmel. Ezt kivette a Pezsdiilés. Zaré részként a Forrds. A 2001-es kiadds mdr mind a hirom
szovegtdmbot tartalmazta, az Argumentum Kiadé jévoltdbdl.
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Jémagam 1999-ben irtam a Somogyban a Forrds cimi kotetrél, még Laczké Andrds biztatdsdra-ké-
résére. S akkor deriilt ki, az Argus szerkesztéségében, Kabdebé Tamds és Sobor Antal, tdl azon, hogy
évfolyamtdrsak voltak az 6tvenes években, az ELTE-n, évtizedeken 4t j6 bardtok maradtak. S Tamds nem
csak az irét becsiilte Sobor Antalban, hanem a fest6t is. Ki gondolta volna, hogy a hdrom részt tartalmazd,
keménytéblds kiadds cimlapja, festménye — Sobor Antal akvarellje utin késziile?

S hdrmunk kapcsolata-bardtsdga amolyan ,szent szdvetség” formdjit oledtte. Tonit és Tamdst az ot-
venes évek feledhetetlen élményei kototeék dssze, engem Tamdssal a viz- és horgdszat-imddat. Abban a
bardti kérben, ahol mindketten forogtunk, kevesen értették meg a csalik, horgdszbotok jelentdségét és a
kiilénos fogisok részletesen el6adott torténetét. (Tamds egyébként szdmos ilyen torténetet formdle krimi
izgalma novelldva.)

Megtiszteltetésnek vettem, hogy az Argus Kiadénal kiadhattuk A hal(lottakrél jot vagy semmit ciml
remek esszévalogatdsit. (A szammisztika mindig vonzotta az irét, a kotet alcime: Tizenkét irodalmi esszé.)
S ki gondolta volna 2002-ben, az akarattyai nyaraldsok, fiirdések, borozgatdsok idején, hogy mit tartogat
a sors a kovetkezd években?

Sobor Antal — nem tudta folytatni hihetetleniil gazdag kontextust kisesszé-sorozatdt (amit kissé le-
egyszerlisitve napléjegyzeteknek nevezett) — 2010-ben eltdvozott. Hidnydt ma is érezziik, fdjlaljuk. En
pedig Zalaegerszegen folytattam a szerkesztdi palydmat. Es amikor 2003-ban felkértem Kabdebé Tamast,
legyen a Pannon Tiikér munkatdrsa, azonnal igent mondott, bizalmat szavazott nekiink.(Taldn nekem.)
Azbta is biiszkék vagyunk, hogy a nyugati magyar irodalom doyen-je (egy kissé) otthonra lelt szerkesztd-
séglinkben.

Mi is prébaltuk viszonozni e bizalmat, megbecsiilést. Egy kissé zalaivd avatva 6t. 2004-ben a konyvheti
megnyitén hallhattuk magvas gondolatait. 2006-ban — az 56-os forradalom 50. évforduléjin — eldadtuk
a Kopolyozés ciml drdmadjac. (A Zrinyi Csdktornydn ciml darab még szinrevitelre vér...) 75. sziiletésnapja
alkalmabdl a Pannon Tiikir Konyvek sorozatiban jelent meg 75 — novellik, elbeszélések cimmel kispro-
zdinak szine-java. Taldn kiaddnk legszebb kotete sziiletett meg ez alkalommal. S még egy meglepetést
tartogattunk neki: az Enekmondd Egyiittes Pannon lant sorozatiban CD-én megjelentettitk megzenésitett
verseit. Kelemen Gyula — a zeneszerzé — nagyszertien érzett rd a versek hangulatdra, érzésviligdra. A Ka-
bedbd Tamds-i irdnia, kristdlytiszta (lirai) logika rendkiviil hatdsosan érvényesiilt, a zenei megformalds és
az egylittes el@addsa dltal.

Es hirtelen itt van ez a nyolcvan év. A kétszivii” ember, magyar és ir identitdsdt egyardnt 6rz6 koltd
és ir6 — hisz év utdn — joggal érzékelheti, végleg hazaérkezett. 2012-ben a Pannon [rék Tirsasiga és
a Vordésmarty Tdrsasdg konferencidt szervezett munkdssigdrol, Székesfehérvérott. Kissé hangzatos lett a
cim (én adtam, de nem bidnom): Egm’ja/e és miifajok Odiisszeusza, irodalmunk nyugati kovete — Kabdebé
Tamds-konferencia. Bevallom, sokdig toprengtem, miként foglaljam (réviden) dssze azt a lenytligz6 sok-
szinliséget, ami életmivébél oly elementdris erével drad. S persze, személyiségébdl is. Pomogdts Béla a
ykalandor és tudés” alakjdt véli felfedezni benne, Makkai Adédm (ite kozolt) versében »~Apollo-Herkules”
emberként tinnepli, jogosan. Préteuszi alkat. Valdszint, csak e kiilonos személyiség-jegyek teteék, teszik
lehetévé, hogy a magyar préza élmény- és életteli, egyre id8szer(ibb értékvélasztdsokat kifejezd véltozatdt
tegye le a kortdrs irodalom asztaldra.

A nyolcvanadik évforduld csak megerdsithet benniinket, szakmai hiveit, értd olvaséit: az életmiivet fel-
téré ,leltdrozdsnak” még sok-sok feladata van, a teljes birtokba vétel és a tovdbbi miivek még szdmos meg-
lepetést tartogathatnak... Ehhez a ,meglepetéshez” kivinunk az irénak, lapunk munkatdrsinak ki nem
apado alkotberdt, jo egészséget, s azt a megbecsiilést, ami rangjdnak, teljesitményének rég kijart volna...
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